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Ljudske mane izazivaju katkada smijeh, a isto tako i fizi¢ki nedostaci.
Poznate su $ale, skelevi i lakrdije s gluhima, da se i ne govori o mucav-
cima, znade se napraviti Sala na ratun Sepavaca, ali se ljudi redovno sli-
jepcu ne smiju, jer osjetaju, da se tom teSkom fizitkom nedostatku ne
smije rugati. Istina, corav nije po teZini isto, $to i slijep, ali je ipak nedo-
statak. . ‘

Stoga ¢e se u svakida$njem razgovoru i na sluzbenim mjestima, a isto
tako i u nau¢nim i popularnim djelima iz podrudja okulistike, a dakako i
u direktnom razgovoru s ljudima, koji imaju vidne nedostatke, radije upo-
trebljavati nespretniji, ali danas neutralan nadin izricanja: slijep na jedno
oko, bez jednog oka i sl., nego krata i pregnantnija, ali danas veé afektiv-
no obojena rije¢ ¢orav.

ZASLADA — ZAHLADA
Nikola Spanjol

U 2. broju proslogodi$njeg Jezika zalaze se A. Nametak, da se uvede
u na$ knjiZzevni jezik, preko ugostiteljskih jelovnika, umjesto tudice desert
bosanski naziv zahlada.

Lijepa rije¢, bez sumnje, no buduéi da se redovno u na$im evropskim
ugostiteljskim radnjama ne povode za obitajem bosanskih muslimana, da
poslije rutka ili velere posluzuju kuhanu rizu na mlijeku, kompot od bo-
rovnica ili kiselo mlijeko, ve¢ obitno poslastice (slatkarije, slatko) i kavu,
mislim, da bi mnogo bolje pristajala rije¢ zaslada. Bosanska rije¢ zahlada
imala bi oznadivati iskljutivo hladnu zasladu, kao na pr. sladoled i sl. Gost
bi mogao prema tome odredenije pitati: »Ima 1i zaslade, ili ima 1i zahlade,
i kakove?« Bila bi mirna Bosna i Krajina!

Inale bi samo zaslada bila dovoljna, jer je i zahlada redovito slatka,
pa je tezina uvijek na slatkoéi, a ne na hladnodi.

OSVRTI

TRINAESTI SASTANAK
PRAVOPISNE KOMISIJE
‘Od 16. do 21. veljale odrzan je u Beo-
gradu u prostorijama !Srpske akademije
nauka trinaesti sastanak Pravopisne komi-
sije. Sastanku su prisustvovali svi ¢lanovi.
Na dnevnom redu bilo je konaéno utvrdi-
vanje smjernica za redigiranje pravopisnog
rjetnika, stiliziranje teksta uvodne rije¢i
ispred pravopisa i1 odluka o nadinu prire-
divanja $kolskog pravopisa.

Kao $to je poznato litaocima »Jezika«, veé
prije trinaeste sjednice bio je sastavljen
pravopisni rjeénik i stavljen na uvid svima
llanovima Pravopisne komisije. Na tri-
naestoj sjednici ¢lanovi su stavljali primjed-
be na preliminarni tekst, pa su nakon disku-
sije utvrdene konalne smjernice za redigi-
ranje pravopisnog rjeénika. Pravopisna je
komisija odobrila svoj prijadnji zakljulak,
da u rje¢nik ulaze samo one rijeéi, koje su
pravopisno zanimljive, s nekim malim izu-



